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® Saumband zum Aufbiigeln
Gebrauchsanweisung:

Blgeleisen auf BAUMWOLLE stellen. Das
Saumband zuschneiden und in den Saum
legen. Mit einem feuchten Bugeltuch ca.

20 Sekunden das Bugeleisen anpressen
(nicht hin- und herfahren). AbkUhlen lassen.
Bei feinen Stoffen Bugelprobe machen, ob
das Saumband nicht durchschlagt.

Iron-on Hemming Tape
Instructions for Use:

Turn your iron to the COTTON setting.
Measure and cut the desired hem tape and
place inside the hem. With a damp cloth,
press the iron onto the hem for about

20 seconds (Do not move the iron back

and forth). Leave to cool down. With fine
material, do an iron test beforehand to
check whether the hem tape does not show
through the material.

® Bande a ourlet a repasser
Mode d‘emploi :

Mettre le fer en position COTON. Découper
la bande a ourlet et placez-la dans I'ourlet.
Utilisez un chiffon humide pour fixer la
bande par pression du fer pendant env.

20 secondes (ne pas actionner la fer en
va-et-vient). Laisser refroidir. En cas de tissus
fins, faites un test de repassage pour vous
assurer que la bande soit bien invisible.

® Cinta de orlar para fijar la plancha
Instrucciones de uso:

Poner la plancha en posicion ALGODON.
Cortar la cinta de orlar a las medidas
deseadas y colocarla dentro del dobladillo.
Poner un pafio salvaplanchados humedo
encimay apretar la plancha con presién
durante unos 20 segundos (no mover

la plancha en vaiven). Dejar la prenda
enfriarse. En caso de tejidos delicados, hacer
antes una prueba con la plancha para ver si
el relieve de la cinta de orlar trasluce la tela.

@ Nastro da orlare per stirare
Istruzioni per l'uso:

Mettere il ferro da stiro in posizione
COTONE. Ritagliare il nastro da orlare
sulla misura desiderata e infilarlo nell‘orlo.
Servirsi di un panno umido per fissare il
nastro premendo il ferro caldo sull’orlo
(non muovere il ferro avanti ed indietro).
Lasciare raffreddare. Nel caso di capi
delicati, fare prima una prova per vedere
che il nastro da orlare non rimanga visibile
attraverso la stoffa.

@ Zoomband

Gebruiksaanwijzing:

Het strijkijzer op stand KATOEN zetten.

Het zoomband op maat knippen en in de
zoom leggen. Met een vochtige perlslap het
strijkijzer ca. 20 seconden persen (niet heen

en weer strijken). Laten afkoelen. Bij fijne
stoffen eerst proberen of het zoomband
niet door de stof heen drukt.

@ Fita para bainhas
Modo de utilizacdo:

Regular o ferro-de-engomar para
ALGODAO. Cortar a fita para bainhas a
medida e inseri-la na bainha. Premir o ferro
com um pano-de-engomar humido durante
ca. de 20 minutos (ndo fazer deslizar o ferro
de um lado para o outro). Deixar arrefecer.
Em tecidos finos, comprovar primeiramente
com o ferro-de-engomar, se a fita para
bainhas ndo perfura o tecido.

Semband til pastrygning

Brugsanvisning:

Indstil strygejernet pa BOMULD. Klip
sombandet til og placer det i ssmmen.

Leeg et fugtigt strygekleede derover og

pres ssmmen i ca. 20 sekunder (undga at
beveege strygejernet frem og tilbage). Lad
stoffet kole af. Ved finere stoffer foretages
en strygetest for at sikre, at ssmbandet ikke
slar igennem.

® Pastrykbart fallband
Bruksanvisning:

Stall strykjarnet pa BOMULL. Klipp till
fallbandet och lagg det i fallen. Pressa

fast bandet med strykjarnet och en fuktig
strykduk ca 20 sekunder (stryk inte fram
och tillbaka). Lat kallna. Testa forst att inte
fallbandet syns igenom om tyget &r fint.

Pprzyprasowywanie tasemki
wykonczeniowej

Instrukcja zastosowania:

Zelazko ustawi¢ na BAWEENE. Tasiemke
przyciac i utozy¢ na krawedzi materiatu.
Przez wilgotna podktadke dociska¢
zelazkiem przez okoto 20 sekund (nie
prasowacd tam i z powrotem). Pozostawic,
aby materiat przestygt. W przypadku
materiatéw delikatnych wykona¢ prébe
zelazkiem, czy tkanina nie przebija.

Tawvia Todoyupovu yia oléepwua
Odnyieg xpriong:

PuBuiote To 0idepd oag o Badpuida
BAMBAKEPA. Koyte tnv Tawia tou
ToSOYUPOU OTA HETPA 0ag Kal BAATE TNV OTOV
modoyupo. Me €va vwrio Ttavi o18epWUATOq
Tieote emi nep. 20 SeuT. 10 0idepo (Un TO
Kiveite Epa-Swoe). AproTe va KPUWOEL €
TIOAU AETTTA UbAoHaATA KAVETE TIPWTA Mia
SoKuun PNnwg paivetat n Tawvia modoyuvpou
ano TNV AAAN pepLa.

@ Nazehlovaci lemovka
Navod k pouziti:
Zehli¢ku nastavte na rezim BAVLNA.

Lemovku zastfihnéte a pfilozte ji na lem.
Na lemovku pritlacte pres navihc¢enou

prostérku priblizné na 20 sekund zehlicku
(pres lemovku neprejizdéjte). Nechejte
vychladnout. U jemnych latek si nejprve
vyzkousejte, zda jimi lemovka nepronikne.

Prirobni trak za nalikanje
Navodilo za uporabo:

Likalnik nastavite na BOMBAZ. Prirobni
trak prirezite in polozite v rob. S pomocjo
vlazne krpe za likanje pritiskajte likalnik
ca. 20 sekund ( ne pomikajte ga sem in
tja). Pustite, da se ohladi. Pri finih tkaninah
preverite z likanjem, ali se prirobni trak ne
pokaze skozi tkanino.

& Nazehl'ovaci lemovaci pas
Navod na pouzitie:

Zehli¢ku nastavte na BAVLNU. Lemovaci
pas zastrihnite na pozadovanu velkost a
polozte na okraj z vnutornej strany. Cez
vlhkd handru na Zehlenie pritlacte Zehlicku
na cca 20 sekund (nepohybujte zehli¢ckou).
Nechajte vychladnut. Pri jemnych latkach
urobte skusku zehlenia, ¢i lemovaci pas
nebude presvitat cez latku.

® Szegdbszalag felvasalashoz
Hasznalati utasitas:

Allitsa a vasalét PAMUT tizemmédra.

Vagja méretre a szegbszalagot és helyezze
a szegélyre. Nedves vasaléruhaval kb.

20 masodpercig nyomja ra a vasalot (ne
mozgassa ide-oda). Hagyja lehdilni. Finom
anyagok esetében végezzen vasalasi prébat,
hogy nem Ut-e at a szeg6szalag

HKpomouHasa neHTa gna pasyTioRUBaHUA
MHCTPYKLUMA MO NPUMEHEHWMIO:

YctaHosuTe yTior B pexnm XJI0MNOK.
OTpebTe HYHHbIN KYCOK KPOMOYHOM IEHTbI
1 NONOMUTE ero nog, KpomKy. MNpurkmuTe
BJIAXHbIM YTIOTOM B Te4eHne npmo. 20
CeKyHZ, (He ABuraiTe yTiorom Bnepega-Hasag,).
[JanTe ocTbiTb. B cyyae TOHKMX MaTepuanos
CHavana nonpoboBsaTk, He MPOHUKAET
KPOMOYHas JIeHTa B TKaHb.

Utiilemek icin kenar bandi
Kullanma kilavuzu:

Uty PAMUK ayarina getirin. Kenar
bandini gerekli 6lcide kesin ve kenara
yerlestirin. Nemli bir Gttleme bezi
kullanarak Uttyu yaklasik 20 saniye
boyunca Uzerine bastirin (ileri geri hareket
ettirmeyin). Sogumasini bekleyin. ince
kumaslarda kenar bandinin karsiya gecip
gecmedigini gérmek icin 6nceden deneme
yapin.
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